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MUJI IR &

Espejo con luz LED sin cables
Con lupa de aumento 5X

Modelo No. MJ-LMR2GL

|Para uso doméstico|

Manual de usuario

Gracias por su compra.

e |ea este manual de usuario antes de utilizar el producto para
garantizar un uso correcto.

e Asegurese de leer las indicaciones de seguridad antes del
uso.

e Conserve el manual de usuario en un lugar accesible para
futuras consultas.

La luz LED, similar a la luz natural, tiene tres niveles de brillo.
Con lente de aumento desmontable.

Fabricado por RYOHIN KEIKAKU CO., LTD.
2-5-1 Koraku, Bunkyo-ku, Tokyo, Japan

Importado a EU por MUJI Deutschland GmbH
Kurfuerstendamm 236, 10719 Berlin, Germany

Importado a UK por MUJI EUROPE LIMITED
21a John Street, London WC1N 2BF, UK

Importado a USA por MUJI U.S.A. LIMITED
250 West 39th Street, Suite 203
New York, NY 10018

lImportado a Canada por MUJI CANADA LIMITED
595 Bay Street Unit C-03 Toronto ON M5G 2C2

Importado a Australia por MUJI RETAIL (AUSTRALIA) PTY
LTD Level 5 90 William Street Melbourne, VIC 3000, Australia

Indicaciones de seguridad

(G

Lea atentamente estas indicaciones de seguridad y utilice el producto correctamente
para evitar dafios a los usuarios, a las personas cercanas o al propio producto.

Clasificacion de los simbolos

En este manual de usuario, las indicaciones se clasifican de la siguiente manera.

ﬁ Indica un peligro que, de no evitarse, puede provocar la
ADVERTENCIA yerte o lesiones graves al usuario.

Q .. Indica un peligro que, de no evitarse, puede provocar
PRECAUCION |esjones o darios al producto.

Las instrucciones se presentan mediante los siguientes simbolos graficos.

® Indica acciones prohibidas.

0 Indica acciones obligatorias.

/\ ADVERTENCIAS

No conecte a dispositivos de salida
USB que no tengan una tensién de
salida de 5.0 V CC.

Hacerlo puede provocar un incendio,
una descarga eléctrica o lesiones.

® No exponga el espejo a la luz solar
directa.
Hacerlo puede provocar un incendio o
quemaduras.

® No utilice ni guarde la lupa cerca de
objetos inflamables.
Hacerlo puede causar quemaduras,
pérdida de vision e incluso un incendio,
ya que la cara concava de la lente de
aumento concentra la luz.

® No almacene, utilice ni cargue el

producto en los siguientes
lugares:

e En exteriores o en lugares con altas
temperaturas.

e Lugares expuestos al humo o al
vapor de aceite.

e Lugares himedos o con polvo.

e Lugares con gases inflamables,
explosivos o combustibles.

La bateria recargable integrada puede

provocar un incendio, una descarga

eléctrica o lesiones debido al

sobrecalentamiento, la ignicion o la

rotura.

No lo utilice si el cable USB, el

® conector USB o el enchufe estan

dafados, o si la conexién a la toma

de corriente o al puerto USB esta

floja.

Hacerlo puede provocar una descarga

eléctrica, un cortocircuito o un incendio.

® No coloque el producto ni el cable
USB en un microondas ni en un
recipiente de alta presion.
Hacerlo puede provocar ignicion,
incendio, rotura o un mal
funcionamiento.

No introduzca objetos conductores,
® como piezas metalicas o minas de

lapiz, en el puerto de carga, ni

permita que entren en contacto con

él.

Hacerlo puede provocar un cortocircuito,

un incendio o un mal funcionamiento.

No lo caliente ni lo exponga al fuego.
Hacerlo puede provocar ignicion,
incendio, rotura o averias.

Mantenga limpio el cable USB.
Usarlo con polvo adherido puede
provocar un cortocircuito o un incendio.

No enrolle el cable USB alrededor de
la unidad principal.

Hacerlo puede provocar la rotura del
cable, un cortocircuito, un incendio o
una descarga eléctrica.

No manipule el cable USB de las
siguientes formas:

e Dafandolo

e Modificandolo

e Doblandolo a la fuerza

e Tirando de él

e Retorciéndolo

e Atandolo mientras esta en uso

e Colocando objetos sobre él

e Aplastandolo

e Exponiéndolo a altas temperaturas
Hacerlo puede provocar un cortocircuito,
un incendio o una descarga eléctrica.
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® No repare, desmonte ni modifique el
producto.
Podria provocar sobrecalentamiento,
ignicién o una descarga eléctrica.

/\ PRECAUCIONES

Monte la unidad principal del espejo y la
base sobre una superficie nivelada y
estable.

Si el producto se cae, puede provocar

deformacién, dafios o lesiones.
Coloque una base protectora antes

de montar el producto.

De lo contrario, el espejo podria
rayarse.

No utilice herramientas para el
montaje.

Hacerlo puede provocar deformacion,
dafios o un mal funcionamiento.

No lo utilice si no esta
completamente montado.

Hacerlo puede provocar lesiones.

No conecte el cable USB ni utilice el
producto antes de fijar la base.
Hacerlo puede provocar una descarga
eléctrica o un mal funcionamiento.

Instalelo sobre una superficie plana
y estable.

De lo contrario, puede sufrir
deformacion o dafos.

No lo deje en lugares publicos
donde pueda ser usado por muchas
personas.

La sobrecarga continua puede provocar
un mal funcionamiento del producto.

Utilice el cable USB incluido para
cargar el producto.

De lo contrario, puede provocar dafios
o un mal funcionamiento.

No utilice el cable USB incluido con
otros dispositivos.

De lo contrario, puede provocar dafos
o un mal funcionamiento.

No conecte ni desconecte el cable
USB con las manos mojadas.

De lo contrario, puede provocar un
cortocircuito o una descarga eléctrica.

Al conectar o desconectar el cable
USB, sujete el conector por la parte
de plastico, no por el cable.

De lo contrario, puede provocar la
rotura del cable, dafios o un mal
funcionamiento.

0 Conecte y desconecte el cable en
linea recta, comprobando
previamente el tipo y la orientacion
del conector.

De lo contrario, puede provocar dafios
o un mal funcionamiento.

® No fuerce la conexién del cable a un
dispositivo con un conector de
forma diferente.
De lo contrario, puede provocar dafios
o un mal funcionamiento.
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No utilice bencina, disolvente,
alcohol ni agua hirviendo para la
limpieza.
De lo contrario, puede provocar
aranazos, deformaciones, dafos o un
mal funcionamiento.
0 Compruebe periédicamente que el
cuerpo del espejo y la base estén
firmemente fijados y sin holguras.
El uso con piezas sueltas puede hacer
que el espejo se tambalee, provocando
dafios o lesiones.
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Una vez finalizada la carga,
desconecte el cable USB del puerto
de carga del espejo.

De lo contrario, puede acelerar el
deterioro de la bateria recargable.

No sumerja el espejo ni el cable USB
en agua, ni permita que les salpique
agua.

De lo contrario, puede provocar un
cortocircuito, una descarga eléctrica o
un mal funcionamiento.

No mire directamente la luz LED
mientras esté encendida durante un
tiempo prolongado.

De lo contrario, puede dafiar la vista.

No mire fijamente la lupa durante un
tiempo prolongado.

De lo contrario, puede provocar
mareos, nauseas u otros problemas de
salud.

No someta el producto a golpes
fuertes, como dejarlo caer o lanzarlo.
De lo contrario, puede provocar dafos,
sobrecalentamiento, incendio o un mal
funcionamiento.

Compruebe la posicién y la
orientacion antes de colocar la lupa
en la parte posterior del espejo.

De lo contrario, la lupa puede
desprenderse y provocar dafos o
lesiones.

No utilice este producto para fines
distintos al maquillaje o la
comprobacion de la apariencia.
De lo contrario, puede provocar
accidentes o lesiones.

No permita que los nifios utilicen el
producto sin supervision, ni lo
instale o utilice en lugares al alcance
de nifos pequefos o cerca de
mascotas.

De lo contrario, puede provocar
accidentes, descargas eléctricas o
lesiones.

No aplique laca para el cabello
directamente sobre el producto durante
Su uso.

De lo contrario, puede provocar un mal
funcionamiento.

No fuerce el producto mas alla de su
rango de movimiento.

De lo contrario, puede provocar un mal
funcionamiento.

Tenga cuidado de no pillarse los
dedos en la parte movil trasera al
ajustar la inclinacion del espejo.

De lo contrario, puede provocar
lesiones.

No limpie el producto mientras se
esté cargando.

De lo contrario, puede provocar una
descarga eléctrica o lesiones.

Desconecte siempre el cable USB
del dispositivo cuando no utilice el
producto.

De lo contrario, puede acelerar el
deterioro de la bateria recargable.

Nombres de las piezas

Carga

Unidad principal
Luz LED (alrededor del borde)
Posicion de
colocacion de la

Llua

Botén de encen
(tipo tactil)

U L
/l

Puerto de carga

Espejo

Pieza de fijacion

Indicador de
Unidad principal del espejo carga
Elementos incluidos %
Cable USB Manual de usuario

Lupa (5x) (USB Tipo-A/USB Tipo-C)
USB charging adapter is not included.

(este manual)

Montaje

Cargue este producto con el cable USB incluido antes de usarlo.

Fijacion en la parte posterior

Se puede fijar en la parte posterior cuando no esté en

uso.

Conecte el conector del otro extremo

Tenga en cuenta que no nos hacemos responsables de ningun dafio causado por
conectar este producto a una PC o dispositivos similares, bajo ninguna circunstancia.
No realizaremos acciones para recuperar datos ni compensar dafos.

Inserte el conector del cable USB
incluido (tipo USB-C) en el puerto de
carga de la parte posterior.

Conector (Tipo-C)

(USB tipo A) a un adaptador de carga /

USB o al puerto USB de una PC. S Conector (Tipo-A)
=
1.7

—

Adaptador USB

Fije el lado del espejo de la lupa al area circular eleyada. fiacion
de la parte posterior de la unidad principal. L

/\ PRECAUCIONES
Confirme la posicion y orientacion correctas

para fijar bien la lupa en la parte posterior @
del espejo. / \

De lo contrario, la lupa podria desprenderse y
causar dafios o lesiones.

y SR

¢
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Posicion incorrecta

Lupa (parte de espejo)

Posicion incorrecta

Fuente de alimentacién nominal: 5.0 V CC, 1 A o superior

e La luz indicadora de carga se ilumina en rojo durante la carga.

Ajuste del angulo )

-

El angulo puede ajustarse como se muestra en la

ilustracion de la derecha.

e Cuando la carga finaliza, la luz indicadora se ilumina en azul.
e La luz LED se puede encender incluso durante la carga.

El espejo de la unidad principal y el conector del cable USB se calientan relativamente
durante la carga, pero esto no es un mal funcionamiento.

Coémo usar el producto

/\ PRECAUCIONES

0 Coloque una superficie protectora
antes del montaje.
De lo contrario, puede rayar el espejo.

Monte el espejo y la base sobre una
superficie nivelada y estable.
Si el producto se cae, puede provocar
® No utilice herramientas para el montaje. deformaciones, dafios o lesiones.

De lo contrario, puede provocar
deformaciones, dafios o un mal

Coloque la unidad principal del espejo sobre una mesa o superficie similar, y
luego insértela en la base.

Unidad principal del espejo —— 7~

Base protectora

Coloque la pieza de fijacion y girela en el sentido de las agujas del reloj para fijar

firmemente la unidad principal del espejo y la base

Pieza fijacion Pieza fijacion

0,

El espejo de la unidad
principal queda fijado
. ) con una ligera
inclinacion hacia

adelante respecto a
la base.

/\ PRECAUCIONES V/ U
No fuerce el producto mas alla de su rango de :
movimiento. \

De lo contrario, un mal

funcionamiento.

Tenga cuidado de no pillarse los dedos en la
parte movil de la parte posterior al ajustar la
inclinacion del espejo.

puede provocar Aprox. 30°

De lo contrario, puede provocar lesiones. Ny
Coémo encender la luz LED Botén encendido
Mantenga presionado el botén de \j \ Colocacién de smartphone
encendido ( () ) durante unos 2 segundos oy
para encender o apagar la luz LED. Puede apoyar su smartphone sobre el saliente de

la base. Segun el modelo, es posible que no

Cada vez que toque el botén de pueda colocarse de este modo.
encendido mientras la luz LED esta
encendida, el brillo cambiara. Luz LED
El .brillo §e puede ajustar en 3 niveles’: Bajo => Medo => Alto . o . ..
bajo, medio y alto. La luz LED conservara r _l Cuidado / Mantenimiento e inspeccion
el nivel de brillo configurado previamente
la proxima vez que se encienda. A PRECAUCIONES

No utilice bencina, disolvente, alcohol ni agua hirviendo para limpiar el

Uso de la lupa

Fijacién en la parte frontal

La lupa tiene un iman incorporado, lo que permite
fijarla en la posicion deseada en la parte frontal
del espejo.

Lupa

producto.
De lo contrario, puede provocar arafiazos, deformaciones, dafios o un mal
funcionamiento.

Compruebe periédicamente que el espejo y la base estén firmemente fijados
y sin holguras.

El uso con fijaciones sueltas puede hacer que el espejo se tambalee y provocar
dafios o lesiones.

e Limpie la superficie del espejo con un pafio suave y himedo, y luego seque con un

pafo suave y seco.

e Si el producto esta muy sucio, limpielo con un pafio humedecido en una solucién de

detergente neutro al 3-5%. Luego, elimine cualquier residuo de detergente con un
pafio himedo. Después, séquelo con un pafio suave y deje que se seque al aire.

o No lo utilice si esta dafiado o deformado.
e Para evitar que la bateria recargable incorporada se descargue por completo,

cargue el producto al menos una vez cada dos meses, incluso si no lo usa.
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Solucidén de problemas

Al solucionar problemas, revise lo siguiente.

o No queda energia en la bateria recargable.
e Uso del producto fuera del rango de temperatura especificado.

<Si el producto se usa mientras esta conectado a un adaptador de carga
USB o aunaPC:>

La luz LED no se

enciende! e El conector USB esta desconectado del puerto de carga de la unidad
principal o del puerto USB de alimentacion.

e El adaptador de carga USB esta desconectado de la toma de corriente.

e El enchufe o el puerto de carga estan sucios.

e La PC no esta encendida o estd en modo de espera.

® Queda poca energia en la bateria recargable.
La luz LED Si el problema persiste incluso después de cargar completamente, la
esta tenue. bateria recargable puede haber llegado al final de su vida util. (La vida uatil

de la bateria recargable es de aproximadamente 5 afios).

No se puede cargar| e El conector USB no estéa bien conectado.

el producto. e Using the product outside the specified temperature range.
e Cargar la bateria recargable cuando aun dispone de carga.
. e Utilizar el producto fuera del rango de temperatura especificado.
El tiempo de

Si el problema persiste incluso después de una carga completa, es
posible que la bateria recargable haya llegado al final de su vida util. (La
vida util estimada de la bateria recargable es de aproximadamente 5
afaos)

carga es corto.

El cable USB esta
extremadamente
caliente.

La lupa no se
puede fijar en la
parte posterior.

e Deje de usarlo inmediatamente.

e The attachment position or orientation of the magnifier is incorrect.
Refer to [Using the Magnifier] of How to Use.

Si el problema persiste incluso después de seguir los pasos anteriores, o si hay
problemas no mencionados aqui, comuniquese con la tienda donde realizé la compra.

Eliminacion del producto

Dado que este producto tiene una bateria de iones de litio incorporada, es extremada-
mente peligroso desecharlo como residuo doméstico normal. Apague el producto y
deséchelo sin desarmarlo, siguiendo las normas de separacién de residuos de su
gobierno local.

(D La bateria de iones de litio esta fabricada con materiales reciclables. Siga

las normas de su gobierno local para el reciclaje de baterias de iones de
litio. No desarme este producto, incluso si esta destinado al reciclaje.

Li-ion
Especificaciones
Numero de modelo MJ-LMR2GL
Consumo de energia Aprox. 2.3 W

Bateria incorporada Rechargeable Lithium-lon Battery (3.7 V 800 mAh)
W203 x D161 x H345 mm (W7.99 x D6.34 x H13.58 in)

500 g (1.10 Ib)

Dimensiones exteriores

Peso

Tiempo de carga Aprox. 2 horas™

Alto: aprox. 1,5 horas;

EATIO ED VS CEmimLeE Medio: aprox. 3 horas; Bajo: aprox. 8 horas

ida util de la baterfa recargable| Aprox. 5 afios™?

Aprox. 580 Im
Color luz de dia (aprox. 5000 K)
10 °C — 40 °C (50 °F — 104 °F)

Aprox. 1 m (39.37 in)

Flujo luminoso total

Temperatura de color

Rango de temperatura de uso
Longitud del cable USB

Elementos incluidos

Lupa, cable USB, manual de usuario (este manual)

*1.El tiempo de carga indicado es una estimaciéon para cargar completamente la
bateria vacia del producto. Puede variar segun la corriente de carga, el nivel de
bateria restante, la temperatura ambiente o las condiciones de
uso/almacenamiento.

*2. La vida util indicada de la bateria recargable es un valor promedio. La duracion real
depende de condiciones como la temperatura y el tiempo de uso.

La informacion sobre la bateria segtin el Reglamento de Baterias de la UE (UE) 2023/1542.

Identificacion de la bateria:
503050/800MAH model NO: LMT503050 c € ﬁ
Identificacion del fabricante:

Shenzhen LIMENGTONG Electronic Technology CO. Ltd. (LMT) _—
Marca de la bateria: LMT

https://Imtdzkj.1688.com/

Lugar de fabricacion:

4.° piso, edificio 1, Huahan Technology Park, n.° 16 Jinniu West Road,

distrito de Pingshan, Shenzhen

Part

Para obtener informacién sobre la compra de piezas de repuesto, pongase en contacto con el
establecimiento donde adquirié el producto.

| Nombre

|
Ce

Numero del modelo |
Lupa MJ-LMR1-MG l

Este producto cumple con toda la legislacién pertinente y vigente de la
Comunidad Europea.

Este simbolo en el producto, el embalaje y/o el documento adjunto indica
que este producto no debe desecharse junto con los residuos domésticos
normales. Este producto debe llevarse al punto de recogida
correspondiente para su reciclaje. La eliminacién correcta de su antiguo
producto ayudara a prevenir posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana. Para mas informacion sobre el
reciclaje de este producto, péngase en contacto con la tienda donde lo
adquirié o con su autoridad local.

U K Este producto cumple con toda la legislacion pertinente y vigente del

C n Reino Unido.



